Naudojimo vadovas
1. Zyméjimas
ATEX/IECEx Zzyméjimas

Ekranas

DPU2100-J1-*

Pepperl+Fuchs GmbH

LilienthalstraBe 200, 68307 Manheimas, Vokietija
ATEX: CML 17ATEX5191X

112G Ex ebib q IIC T4 IP66 Gb
112D Ex tb 1lIC T85 °C Db

IECEx: IECEx CML 17.0106X
ExebibqlIC T4 1P66 Gb
Extb 1lIC T85 °C Db

2. Svarba

Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymejimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jei taikytini (zr. duomeny
lapg), yra neatskiriamos Sio dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Siame naudojimo vadove apraSytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uZtikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetainéje www.pepperl-fuchs.com.
Laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai. Laikykités direktyvos 1999/92/EB dél pavojingy zony.
Laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai.

3. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidima, eksploatavima, techning prieZitirg ir
iSmontavima yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizireti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

4. Paskirtis

Ekranai DPU2100-* yra naudojami kaip nuo sprogimo apsaugota jranga
gamybos procesams kontroliuoti ir vizualizuoti 1 zonos uzdegimo grupés
IIC bei 21 zonos dulkiy grupés llIC pavojingoje aplinkoje, remiantis tipo
Zzyméjimu pagal tipo koda.

Irenginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma Siy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

|renginys naudotinas tik nurodytomis aplinkos ir eksploatavimo sglygomis.
Prijungty jrenginiy paskirtis nurodoma atitinkamoje dokumentacijoje.
Sumontuoty jrenginiy paskirtis nurodoma atitinkamoje dokumentacijoje.
Irenginys — tai elektrinis aparatas, skirtas naudoti pavojingoje aplinkoje.
|renginiams, pazymejimo numerio pabaigoje turintiems Zenklg X, taikomos
specialios salygos.

5. Netinkamas naudojimas

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

6. Montavimas ir jrengimas

Pries montuodami, jrengdami ir paleisdami jrenginj, gerai jj apzitrékite ir
atidziai perskaitykite naudotojo vadova.

Naudokite tokias montavimo medziagas, kuriomis tinkamai pritvirtinsite
jrenginj.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

|renginiui turi bati tiekiamas maitinimas, atitinkantis SELV arba PELV
reikalavimus.

|sitikinkite, kad turite visas tvirtinimo detales.

Priverzdami atsizvelkite | varzty sukimo moments.

Metalinés korpuso dalys yra padengtos. Jei batina laidi jungtis, apeikite §j
apvalka atitinkamu badu.

Su sauga susijgs Zzymeéjimas nurodytas kartu tiekiamoje specifikacijy
ploksteléje. |sitikinkite, kad yra specifikacijy plokstelé ir kad ji yra
|skaitoma. Atsizvelkite j aplinkos salygas.

|sitikinkite, kad yra iSorinés jzeminimo jungtys, kad jos yra geros buklés,
néra pazeistos ar paveiktos korozijos.

|sitikinkite, kad gnybtai yra geros buklés, néra pazeisti ar paveikti
korozijos.

|sitikinkite, kad naudojimo vieta pasizymi pakankama grindy apkrova.
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Jei aptvaras montuojamas ant betono, naudokite plétimosi inkarus. Jei
aptvaras montuojamas ant plieninio rémo, naudokite virpesiams atsparias
montavimo medziagas.

Apsaugokite jrenginj nuo ilgalaikiy ir pernelyg dideliy virpesiy.

Prietaisas yra sunkus. Kad iSvengtuméte kino suzalojimo ir turto
sugadinimo, laikykités atitinkamos montavimo tvarkos.

jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

Jtraukite metalinius korpuso komponentus j potencialy iSlyginima.
ISkrovos atveju elektrostatinis krivis sukelia uzsidegimo pavojy.
Laikykités montavimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Korpusas turi jZeminimo jungtj. Prijunkite prie Sios jzeminimo jungties
potencialy islyginimo laidininka, kurio maziausias skerspjlvis yra 4 mm2.
Montuojant sandary aptvarg pavojingoje zonoje, sandarus aptvaras turi
atitikti apsaugos tipo reikalavimus, pateiktus IEC/EN 60079-0.

|renginys gali buti montuojamas IIC dujy grupés aplinkoje.

PrieS montuojant ar atliekant techning prieziura, butina atjungti jrenginj nuo
elektros maitinimo. Elektros maitinimas gali buti aktyvintas tik tuomet, kai
visi veikimui batini kontdrai bus surinkti ir prijungti.

Nepazeiskite alsuoklio.

Neuzdenkite alsuoklio.

7. Korpusai ir sandarus aptvarai

Jei butini papildomi sandarus aptvarai, butina atsizvelgti j Siuos
nurodymus:

e apsaugos laipsnj pagal IEC/EN 60529

« atsparuma Sviesai pagal IEC/EN 60079-0

» atsparuma poveikiui pagal IEC/EN 60079-0

e atsparuma cheminéms medziagoms pagal IEC/EN 60079-0
« atsparuma Silumai pagal IEC/EN 60079-0

» elektrostatikg pagal IEC/EN 60079-0

Sandarus aptvaras turi buti montuojamas taip, kad visos korpuso angos,
pvz., kabeliy rieboksliai ir alsuokliai buty nukreipti zemyn.

Sumontuokite jrenginj, kad jis atitikty apsaugos laipsnj pagal

IEC/EN 60529.

Kad uztikrintuméte apsaugos laipsnj:

« Korpusas negali biti pazeistas, deformuotas ar paveiktas korozijos.
« Visos plombos turi buti nepazeistos ir tinkamai pritaisytos.

» Visi korpuso / korpuso dangtelio varztai turi buti priverZzti, atsizvelgiant j
tinkama sukimo momenta.

« Visy kabeliy rieboksliy dydis turi buti pritaikytas pagal jeinanciy kabeliy
skersmen;.

« Visi kabeliy rieboksliai turi buti priverzti, atsizvelgiant j tinkama sukimo
momentg.

» Visi nenaudojami kabeliy rieboksliai turi buti uzplombuoti ir uzdaryti
atitinkamomis plombomis arba kamsteliais.

8. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Prie§ naudodami gerai apziurekite jrenginj. Atidziai perskaitykite
naudojimo vadovg.

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.
Nenaudokite neSvaraus jrenginio.

Jei jrenginys yra sumontuotas potencialiai sprogioje dulkétoje atmosferoje,
reguliariai pasalinkite dulkiy sluoksnj, jei jo storis vir§ija 5 mm.

Atsiradus defektui, jrenginys turi bati kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.
Atsiradus defektui, jrenginj gali taisyti tik ,Pepperl+Fuchs®.

Korpusas buvo uzplombuotas gamykloje. Neatidarykite korpuso.
Nenuimkite jspéjamojo Zyméjimo ,Démesio — neatidarykite, kai prijungta
prie tinklo!*.

Jei jrenginiui esant pavojingoje zonoje jj reikia nuvalyti, naudokite tik Svarig
dréegna sluoste, kad iSvengtuméte elektrostatinio kriivio pavojaus.

Kai tikrinate ar atliekate technine apziura, laikykités IEC/EN 60079-17.
Nuo temperaturos klasés priklausomi temperaturos diapazonai nurodomi
ES tipo tyrimy pazyméjime.

Prie§ atidarydami sandary aptvara, nuvalykite dulkes.

9. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepaZzeista pakuoté ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

|renginys turi bati laikomas ir gabenamas tik originalioje pakuoteje.
Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Bitina atsizvelgti  leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

|renginys, pakuoté ir baterijos, jei yra, turi bti $alinamos laikantis
atitinkamos Salies taikytiny teisés akty ir nurodymy.
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